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VALO : Kiam mi estis l3-jara, mi
kovis la projekton esperantigi
la "Pensoi"n de PASKAI-O"
Kompreneble tiu intenco ne
efektivif is. La tasko estis
multe tro supera al mia
kapablo - sed tiu q§o estas
sendt-lba, sentima, senkornplek -
sa.

BLAZTO

Lastatempe, 72 jaroin poste,
s t r anga homo - . " mi relegis la Pensojn. Tiu leg-

ado tiel kaptis min, ke mi re-
prenis la planitan ideon, en pli modesta formo. Mi tradukis nur
elektitajn ekstraktojn, flankelasante la teologiajn kaj la pure
filozofiajn temojn, pri kiuj mi estas nekompetenta. Restis mul-
taj fragmentoj de fenerala intereso, kiuj §ajnis al mi traduk-
indai. Malfacila tasko, kiun eble mi ne kontenti6e plenumis, sed
en kiu mi trovis grandan plezuron" Ju pli oni frekventas tiun
stnangan homon, des pli oni trovas lin admirinda kaj simpatia,
eê se oni ne akceptas liajn konkludojn" Ne mirige, ke li tiom
interesis liberpensulon kiel Zakario Tourneur, markistojn kiel



Petro Lefebvre kaj L. Goldmann, ekzistadiston kiel J.P. Sartre
estetikiston kiel Andreo Malraux.

La mallonga vivo de Blazio Paskalo (39 jaroj) estas grand-
linie dividebla je tri partoj, pli-malpli intermiksitaj. Kiel
adoleskanto kaj junulo, li estis monduma spritulo, vizitanto de
salonoj de preciozulinoj ; tiam li verkis kelkajn versaiojn de
ama inspiro laü la gusto de la epoko. Sed jam tiam li disting-
i§is per sciencaj laboroj, kiuj pli plene okupis la duan periodon;
en malmulte da jaroj li verkis epokfarajn traktatojn pri mate-
matiko kaj fiziko, en kiuj li faris rimarkindajn eltrovojn. Li
inventis kaj konstruis "aritmetikan ma§inon", praulon de la
modernaj komputiloj, kaj aliajn instrumentojn. Pensante pri
socia prog,reso, li antaüplanis malmultekostajn komuntransport-
ilojn, similajn al modernaj busoj. En sia scienca aktiveco li
estis tre moderna ; inter la unuaj li anstataüigis la skolastikan
rezonadon pri abstraktaj nocioj per observado de faktoj kaj
eksperimentado. Li diris : "hipotezo rigardata kiel vera, se §in
kontraüdiras unu eksperimento, estas falsa". Tiel, du jarcentojn
antaü Klaüdo Bernardo, li anoncis la fruktodonan eksperimen-
tan metodon en sciencoj. Kaj preskaü tri jarcentojn antaü Hen-
riko Poincaré, li difinis la fekundan kaj limigitan rolon de hipo-
tezo en sciencoj.

Poste, malsana, multe meditinte pri la homa kondiêaro, li
konverti§is al la kristana religio (en kiu li estis edukita ekde
la _infanecol. k?t al ties [ansenista sekto. Tiu periodo daüris
natl jarojn, §is lia morto. Gi estas tiu de la rrleteroj al Provinc-
ano", pamfleto kontraü la Jezuitoj, kaj de la "Pensoj", notoj
destinitaj al Apologio de la kristana religio, por kies verkado
mankis al li la necesa tempo.

Tiuj du verkoi, el kiuj la lasta do restis nefinita, pro sia
stilo estas rigardataj kiel majstroverkoj de la franca literaturo.

Paskalo multe legis kaj relegis la Manlibron de Epikteto kaj
la Eseoin de Montenjo. Li admiris tiujn du grandajn pensulojn,
sed iliaj pensoi ne kontentigis lin. Epikteto, la greka stoikisto,
emfazis la grandecon kaj la forton de la homa volo, kapabla
fari el li kvazaü dion. Montenjo, dubanta pri êio, eê pri la
dubo (li ne diris : "mi scias nenion", sed "kion mi scias?r') mon-
trls la malgrandecon kaj la malforton de la homo, kiuj faras
lin simila al bestoi. La Paskala dialektiko kunigas tiuln do inter-
kontraüajn karakterojn. Nek dio nek pura animalo, nek arfelo
nek besto, la homo estas dunatura estaio. Nekapabla êerpi la
veron el sia propra fonto, li povas trovi §in nur en la evange-
lioj. Tiel la genia scienculo fini§is kiel mistika kredanto.

Mi estus kontenta ser,.fiialgraù.io malperfekteco.de mia trarlukr:, ,lc osperent-
istai legontol trovus en §ia legadc tiom rts i;rtetekta kei estetika ûr-rc, kiom mi
en §ia *rbado.

Nio deboto per ôenleteroi :

TRANSKURTENA

PACIS},IO

(aludo pri la "f era kurtenotr, t.e. la

limo inter Okcidenta kai Orienta

Luropo/

Tiun debaton mi, Jakelino, volSs

enkonduki, ne Per teksto mia, sed

per traduko de alvoko de la Pola
nkomitato por socia def endo" publikigita en maio 1981. Mi esperantigis §in,

ne laù la pola originalo (mi Qin ne havas, kai ankaù ne povus lingve kom-

preni)r sed laù la franca traduko meneiita en la dosiero n-Io 9 de "Avis de

recherche" dediôita al "pacismo kaj orienteùropai landojtt' Tiu dosiero mencias

ke al tiu alvoko de Kos venis respondoi de la unui§o Pacista de F rancio,

kai de CODENE (movado kontraùnuklea). Mi ne havas tiuin respondoin, sed

ilin volonte legus, se mi ilin havus.

de la St"Al ôiu ar to SI atianfi

kontr leai movadoi de landoi de Okcidenta ropo:

La monda Paco estas minacata' La minaco §vebas suPer

ôiui loÊantol d'e nia planedo. La senkontrola vetarma-do estas

"t"'n.o't 
ontraü Ia interesoj de la popoloj, senkonsidere de ilia

àààei"ri. ;iil. ôi *inu.us vin ldaÀtojn de okcidenta Eùropo

faj"nin loiantojn de Orienta Eüropo'--'Kun 
gr-andaj estimo kaj komprenemo ni konsideras viajn

orotestoln kontraü la kreikanta frenezeco de la vetarmado

luj Xontr"ü Ia monda disvolvado de la nuklea potenco. Ni kon-
siieras viajn Protestoin kiel def endon de la f undamentaj

rajtoj de homo - la rajto vivi.-'Kiel yi, ni estas Éonvinkitaj, ke milito poyas.. alporti.sur
nian teron nur morton kaj detiuon. Kiel vi, ni diras "ne" al

la vetarmado. Ni konscias, ke la disvolvado de la nuklea po-

i;";;-;;uàùtr"nr." a" la limo, kiu disigas ambaü grandajn

,.nititirt"ln blokojn, enhavas por ni ôiuj danferon kun nekal-

[uleblaj 
'konsekvêntoj. Tamen ni konsideras, ke la Protestado

iio"ti"T la mititdanfLro povos esti efika nur, kiam .§i estos

xornuÀ" farado ae ëiuj popoloi ambaüflanke de Ia limo' kiu
Iiri*", 

"ÀUuü 
Utot oln,'Xà; kiam f i bazi§os sur. komu.na Bostul-

à.à] ft.f i konsideras, ke Ia postulo, ke estu haltigata la.disvolv-
.Ao a" la defendsirt"*o àe la landoj de NATO, sen kè Para-
f.fl àrturpostulata la retiukto de la militpotenco de Iâ'Varso-

via Pâkto' ne servas Pacon. 
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Viaj protestoj kontraü la vetarmado estas misuzataj.
. .La ekspansiema politiko de sovetio bazisas rui,nirlrê.rrrr,r1]o
!",i sur agresema pr.opagando, kiu neniei io.j"s pr, ,,.,rtoj.cetere,. en. siaj poritikaj'-agadoj, la totarismij"Àt"-,.rr , r.rmsin turnis al tia êantafo.

.Ni poloj, same kiel afganoj, êehoj, hungaroj, kaj aliaj rr.r< iojsubmetitaj al sovetio, esias viktimoj de tiu eânt#o. La rrrrrrr_potenco de la varsovia pakto estas konstruata koJte de kr <.sr<-anta mizero kaj subpremado de milionoj da homoj vivarrrajen sovetio kaj en la landoj de Ia *reara socialismoi. L" p...r-
tramo por la disvorvado de ra miritpotenco povas rearif i 

^rrren la landoj subme.titaj ar tiu regimo t uazàü iàn praktikajlimoj, ôar tie ne ekzistas institudoj, kiuj-t;;;-p.aktiki so-cian kontrolon. La graveco de ra rimedoj â"'oie.i"i al armadoneniam estas publike konata. La tuta ekonomio, kÉ mastrum-
ado estas centrigita, senlime servas la disvolvaâon de la milit-potenco.

Totalismo karakterizisas per mensoga kaj agresema propa_gando, disvolvata per mâlesiimo al ra"publika "opinio. Dank'altiu propagando, kiu povas permesi at si mem ilioi.aon de lafaktoj,. la imperiiLmaj proje!1oj reali§", no*" 3. 
-i" ,,porpaca

l?tllg" kaj de la,',lukto por Iibârigi lJ subpr"r"iijÀ popolojn,,.Tiuj frapvorroj ebriËas.t<àsi agolnit<iuj ceràs nui iüup."madon.Por ni, milito antaüvidigas né nur deîruon, sed ."[à; ,.it.n
gn 11 vicoj de armeo, riiu luktus por ra realigado de imperi-
itr"l celoj,.kiuj estas ceroj, ne de ni, sedde tàtalisma sistemo.t..., La pacrsta movado, kiu postulas la redukton de la milit_potenco de la varsovia pakto, estas konsiderata de ra refarode la landoj en la orienta bloko kier perfido, r."fuiias puneblaper longa restado en malliberejo. Ni rajtai nui ,itut ti' por rapaco", postulante 

,la . 
senarmiligadon de niaj "f.oniiu;u'nioii[Tio .malpermesas al ni disvolvi Ën la komuniiin.j i"naoj justan

aEadon por. la porpaca lukto. Tamen ni malgraü eio disvorvostiajn agadojn.
Ni do sendas al vi tiun arvokon, por ke, en viai manifesta-cioj kontraü la instalado en okciàsnt" È;rofo'-Jâ 

'ru 
raketojPershing kaj cruise, vi petu ankaü r" ,."àutiÀn 

-à" 
ra mirit-potenco de la varsovia pakto, notinde la malaperigon de raraketoj SS Z0 direktataj al viaj urboj. 

.r

. . 
Ni esperas, ke ni po'os kait<uti kun via sinteno en nia kasalukto kontraü la totalisma subpremado, r<iu nuntcmpe estasla ôefa minaco ar la mr:nda 'paco. La pacistan movadonnaskis la morala protesto k,.:ntraü subpremadt, ii.ig; ne povas
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plenumi sian rolon, se §in misuzas por propagandaj celoj tiuj,
kies povo bazi$as esence sur subpremado.

Viaj postuloj estas niaj, ni volas pacon, ni volas vivi kun
sento de sekureco, en kondiôoj, kiuj garantiu Ia homrajto;n
kaj la fundamentajn civitanajn rajtojn.

Por ke Ia mondo, en kiu ni vivas, farifu pli homeca, ni
devas unuigi niajn klopodojn. La internacia solidareco de ôiuj,
kiuj volas vivi en paca mondo, devas esprimi§i per komunaj
agadoj kontraü êiuj agoi de violenteco, ôantafo kaj arbitro
farataj en la mondo.

Ni atendas vian respondon, kiu povus esti deirpunkto por
niaj estontaj komunaj agadoj por defendi la pacon.

Komitet Oporu Spolecznego"

J.C. PICQUËT :
I(ONTRÂü êru1 BLAKOJ

eto, kio estas entenata en tiu teskto certe po'r,us trovr
aprobon ôi tte. La pacemaj sentoj estos tre disr,usttgttaj en
muttaj ladoj.

Estos grand,a §ojo sctt, ke en orient-eiropaj landoj ekzts-
tas homoj, kiuj horns pri tiu temo vrdpunkton ne ltgttan al
kompartio kaj kiuj estos klarüdaj prü lo problemo.

La prezentttaj argumentoj kontraû. ôtuj blokoj estas ege
plf interesaj ol tiuj de kutimaj okcidentaj pocistoj.

La analizoj prt ttu problemo plej dtsvostigitoj en la okct-
dentaj landoj estcs ttuj, kiuj denwrcadas usonojn vetarmiloin.
Ce ni, la pocistoj movadoj deruncadas pH forte Io usonon
blokon kaj krufse-mtsilojn ol ôtujn vetarmtlojn. Certe tia
teksto ne ploôos ol ôiui, laü ttu vtdpunkto, Kuti.me ôt tte
oni kriaôas "prefere esti rufa ol mortatt.

La pozicto de ttui, kiuj denuncodos ôiuin Ototcojn, ne estos
bone komprenata. Oni akuzas ilin, ke tli volos restt sub u§onc
premo. Tute ne !

llt ne fidos al usonc bloko. Por bone kompreni tfun vtd-
punkton oni ne devas forgesi tton, kio güdos eksteron politi-
kon de grandaj §totoj, Usono kiel USSR.

Statoi defendos sün mem, nure ; kcj la konsekvencoi de
tto estos molsimiloj Iaü kie ont elparolas. Eùropo estos teatr-
eio de alfrontt§o de Usono kaj qSSR. La premo, farita
ekzemple de U-sono sur eûropai §toto;, hor,us tüun celon
Sed Io §totol hows tamen etan liberecon, se ili ne tu§as al
usonoj vetormiloj. En Fruncto, Usono lasis lo soctoltston reg-
tstoron okcepti komunislojn, ôor ili promesüs ne luktf kontrarl
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usonai vetarmiloi.
Sed se oni oludos prt Centra Amertko, Usono ne rrolos losü

ion clh ltbrecon ol §totoj kontroüi sion polütükon, ôar flü estos
trc proksimaj de §i.

USSR horros somttpon polütfkon ot stcj rrusoloj §totoj.
Lukti kontroù ôtui btokoi estos unue komprent tton. Kaj nur

grvpigitaj §totoi, kiuj hovus komunain celojn, povr.ls troü, en
tiu strctegia ludo, muso-truon por spiri plt ltbere rtlate al vet-
armtloi.

Bedoürinde ni ne estos je ttu punkto en Eüropo aü ie ajn.
Popoloj deuus tamen montri Ic rnjon.

Îiu elmontro horaos estontecon, nur se ft estos, analtze,
honesto koj klcrüda. Mi esperos, tce ôi tiuj frazoj povus helpi
tiujn, kîui ne rplos ludi kun la fairo.

La teksto prezentita de Jakelino entros tiun wjon.
Jean{laude : Por trakti tiun temon mi ne kompetentas.
Tamen Sajnas al mi, ke jam nura tramonda korespondado inter
simplaj civitanoj kiel ni, estas trava fakto.

Tiel oni povas vidi, ke la I'malamikorr estas homo kiel rri
kaj ke la vera dan$ero estas ignorado kun sektemo kaj reg-
deziro, kiuin §i estigas.

§tzorlme : Jes I'o, ôüu ajn popoto malamegas Io milft on, ôar la
popolanoj estos la ôtamai üktümoj. Tion lo regantoj ülolne
scios. Ttal, per misinformado, ôanta§oj, tlt erarigas Io plej-
multon el la homaro, celante factle instigi kaj trudi siojn reg-
atoin interbuôi§i, kfom ili opintos tton nepra, pto profitoj aù,
potenco, ktuj tute ne koncernas lo popolbatalantojn. Dum la
milito 1914/18, kiom la tutalantoj tnterfrati§ts ftio fakte
okazts!), tuj oni §onfts ta homoin en ttu sektoro. La regantoj
spertos la bonefikon de frateco, pro tio ili konscios lo donferon
de popolfrateco. Jen kiol fli bremsos Io disr,ustigon de Esperan-
to, ktu fakte estos Io nuru rtmedo por popolinterfrati§o monda,
kram la popolcnoj mem zorgus lo homsocfon. Kiom oni atente
interesifos pri lo homsocto, la soc[o ür,o, lo socto demondo,
oni konstotos, ke la plejmulto ne l<ulturas Io krftikemon kaj
blünde kredos lo cerbo§togioin.

Plio korætato t la mondregqntoi tre Drlne ünterkoræentos ;
ülüo oftciclo malkonkordo estas nur por §topodo d.e la popol-
cerboj. Antoü nelonge mi legis prf tio ôt-strDa, kiu ege relief'
tgos klon mi fus diris.

Vertsaine ü ôiuj memoros pri ttu spiona afero Boeing 747 de
to kornponüo South Korewr Airltnes, flugado 007, kiu ekflugis
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d,e Anchorage por trt ol Seulo, koj kiu intence devoiifts long-
daùre fis S-OO ktlometroi okctdenten de la voio elektita per

tnternicia rnterkonsento, kai tton faris plurfoie. Por tia om-
pleksa agado onü uzis , sotelüton, spociolon raketon, du oviod-
itoln {*i. §olhtgis posaferan oviodilon sed estts konvene ektp-
ttd per spton-o]poràtoi-; ta dua, mtlito, sekvts somo;n raojon,

alteàon, iapiaeôon por konfuzi lo sovetiojn radoroin). Tta aêa

kombinaio!'(La potencoj maraj, teraj-, aerai kaj spoctoloj kons-
tante tnterrilotis). Do pro tia konfuzo la sovetlonoi kelkgin
minutorn hezttts tnterveni, ôor ift sin demondts, ôu lo ovtodtlo
àrior fasasera aü ne. Iio ebtigis oI lo tæononoi plenumi stan

mision.
Jom du joroj pcsis, cnkoroü ne eb1os koni lo tutan ltston

de ta pasa§eroj... monkos kelkdekoi da nomoi. .Ktal ? same,
kiot fià silénto, tia kompltceco fare de sorrcttoj aùtorttatoi ?

iio* ilt facite evidentigus tiain faktoÿn, la ÿerecon' kai per

tio provot«rs, okazigt"r,s àtptomoton krizon, kaj .tgr'rs-wnaj koi
rtainacj la argumeitoin àe Reagan pri lo. ltmigo de lo vet'
armado. Kiat tta silento de La ,ærnà regtstoro- ? §ojnas, ke

sekreta interkor.æento okazis. Kompense de ignorado fare de

Moskvo, usono konsentis I) ôesigi ticn spionodoll, 2) senigt lo
spacfolon raketon de ffo armilektpo.' Negogoj aferoi e!to!
sZverai kai ta spociolo-roketo estis inter§onf-mon9. Jen ktal
lc sovâtioÂoi malptiigis sion egan pro-kroston.-en .lo spocfalo

defendo. En' tiai'afiroi la 269 senkulpcj ciülutoj mortigitai
esias matgravaio--- 

tuti forlests iubstreki, ke pccifisto derutncos ôtojn ormilol:n,

ôfon nitttion. Ankoü ôe'nt so*e oni subpremos lo sold'atrtfuz-
àniotr, kaj ttujn, kiuj klopodos por lo plibontfo de lo homoro.

Nicole D. : Jen informoj el la revuo '.Non.Violence Politique,',

;;t7 (d;.g:), t<iui pouué utili al niaj inter§anfoi, pripensoj pri

la temo elektita de Jakelino :
Estas la decido de NATo en 1983, Stari8i pli da raketoi en

f,ü.opo, t iu instigis interesifol kaj partoprenon en la Srava
debaio pri "MilitJ Xal Racismo" en Pollando'-- E" lltio lggt, o[ur" de Eüropl Konv.encio de Pacistaj

movadol en perouse, ,;KOS" subskribis kun la franca coDENE
kai la ,'Lega pài 't'n-biente" (italaj ekologiist.o.j) tekston

aiÉ.tantan, 
"ke 

'ipaco kai libereco estas nedisigeblaj".
En 1985, en Krakôvio naskif is "Paco .kai Libereco"'

kiu estas vera civila rezistado nelerforta, subtenanta milit-
rif uzantoin.

En tiu numero estas de G. Boubault artikolo, kies titolo
7



la homaj karakteroj, kiel ftero, ambicio, avido, k.m.a. kai
manifesti§os en lo socfo per, t.a,, nacitsmo kaj impertolismo,
en tiuj imperialtsmoj, kie greftt§as La komunaj interesoj d.e la
nacioj, ekzemple la ekonomiaj oltgarkioj, k.s.

Onf tre facil.e povos doni respondon, kiu porars estü derr-
punkto por komunaj agad.oi, por ne nur defendt sed otfngf Ia
pacon. Ttu respondo same estcs aplikebla al ôiuj t.n. porpacaj
movadoj, kteL ttKomttet Oporu Spolecznegott KOS, CODENE kaj
aliaj. Ni tute sdmple ne nur rifuzu la kultojn al nocitsmo, mal-
fermante nion menson al tutmonda, sennacieca pensmaniero,
ni ne nur rtfuzu partopreni la mititservojn, sed onkoù rtfuzu
fabrtkt la armilojn, la kanonojn, la bombojn ; nt rtfuzu pagi
impostojn por ta §tato monstro, ni rifuzu doni niajn voôojn al
la hipokrttaj politikuloj, kiuj trompas ntn en lo sistemoj. Nf pos-
tulu la detruon, kaj mem detruu la ferajn kurtenojn kaj
ôtuin interhomajn barilojn. Nr postulu de Korbaôov kaj Reagan,
ke onstotoü hipokritan porpacan mesa§on en la Novioro, tli en
komwta, sennacteca lingvo kiel Esperanto, dekretu definittvan
malpermeson por fabrtkado de ôiwpecaj armiloj, ke tlt aboltctu
ôtujn nacilimojn, ôtujn ekonomiajn monopotojn, ôtuin poltttkajn
subpremojn kaj permesu, ke ôiui homoi povu libere cirkuladi
sur Io tuta tero, sendepende de raso, religto, kutimoj, moroj,
k.s.

Ne estos alfo solvo, ôto plta apartenas al homa htpokrtta
sinteno kaj la vorto pacfsmo restcs ôanta§a vorto, kaj mt per-
sone kompotos lo sincerojn homojn, kiuj promene manifesta-
ctos sur Io strotoj kwt banderoloj en la mano, kaj kiui kredos
ol tiu simplo, hipokrita vorto : Paco.

J.G" : En la kadro de la disparti§o de Ia mondo en du antagon-
istaj blokoj la minaco de nuklea milito estas uzata kiel rimedo
por firmigi Ia superregadon de la potencegoj.

Usono 'rprotektas" la landojn de la t.n. "libera mondo", kie
tamen estas aôaj diktaturoj (kiel en Suda Ameriko kaj en Sud-
okcidenta Azio), kondiôe ke f i akceptu la ekonomian superreg-
adon de la dolaro, kiu mastras Ia merkaton de Ia varoj.

En la orientaj landoj Sovetio "protektas" Ia landojn de la
Varsovia Pakto per misiloj SS 20, kondiôe ke ili akceptu, ke
Ru§a Armeo restadu en la landoj por organizi tiun defendon,
sed f akte por interveni k'.rntraü la ribelemaj popoloj, kiam
bezone, kiel tio jam okazis en Hungario, Cehoslovakro.

La nuklea nrinaco estas la §endarmc de la Mondo.
La vetarmado estas nepre necesa al la funkciado de Ia
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sistemo. La konferencoi pri malarmado estas burleskaioj, kie
Ia "granduloj" babilas senfine, batalas Per ciferoj... Dume,
ili disvendas armilojn en la okcidenta bloko por subteni korupt-
itajn kastojn permesantajn la superregadon de Ia transnaciaj
trustoj kal en la orienta bloko por protekti marksism-lenin-
ismajn registarojn. Tion oni vidas ôie en Ia Tria Mondo:8rav-
ajn armeojn kaj malsaton de la popoloj.

En Nederlando kai RFG okazis gravai manifestacioj kon-
traü la instaladon de "Pershing" en la lando, sed la registaroj
§in tamen faris. En Francio Je la alvoko de CODENE (Sen-

àependa pacista movado) okazis manifestacio kontraü Ia
neütrona bombo, kiu mortigas la homojn sen dama§i la materi-
alon. Malmulte da personoj partoprenis kai la franca Prezi-
dento Mitterrand deklaris : "Estas mi, kiu estas la nura decid-
anto pri la nuklea bombol".

Fai<te, la registaroj decidas ofte kontraü la volo de la
popoloj. SendubJ oni devas batali kontraü êiui nuklea.i armiloj:
Fershing, SS 20 kaj la venontaj, sed kiamaniere ? Niaj landoj
estas en ruRfO sub dependo de Usono kaj ta orientaj landoj
en la varsovia Pakto sub dependo de sovetio. Kion fari eks-
ter tiu disigo, sekvo de la dua mondmilito ?

êiz et Lamar*: Prr ôt tiu problemo mi ho'ws kelkain hezit-
oin, Mt ne scüos, ôu la tronskurteno pacismo esto§ reala au

fitccto, ôu vere ne temos pri ttfrapvortoitt maive kredatai farl'de ta popoto dum La regtstaroi pensos (tute) male. Cetere, la
somo problemo prezentiflas onkoü en nia londo pccismo. K[o
grovos ? Se oni volos kiei la pacon, oni potus tamen "militir
én pactsma organizo, sed resti kun ol«tloi bone malfermttai
kaj ne igr stn ppoi de tu a1h.

Sanseb : La MUBEGO

Armado estas kiel murego, kiun oni konstruas de malsupre.
Estas homoj ambaùflanke, kiui aldonas §tonojn. Je la komenco
estis nur mureto' kiel inter du kamparaj domoj' Poste, Éi
kreskis pli kai pli kai oni rimarkis, ke §i ri-1ka9 fali. ciuj
deziris, ku, se-tio okazos, §i falu en la alian f lankon. Tial ili
aldonis Stonojn, êiu en sia flanko.

Iui rimarkis, ke la murego i§is danfera, ke.necssas hafttgi
la kônstruadon. Ili provis 

-i<onvinki hômojn êirkaü si kai iui
eê êesis aldoni §tonôin kaj eê formetis ilin. Sed, êar ili faris
tion nur unuflanke, tio éstis ankoraü pli dan§era' Kai oni
malpermesis al ili Plu fari.

It



IIi tiam havis la ideon fari fin samtempe en ambaü flankoj.
Sed necesis organizado, estraro, estroj... Sed la plejparto el
ili, pro sia inklino, ne §atis tion. Ili preferis agi en sia angulo,
de tempo al tempo, sen unueco, movante dan§ere la muron.
Oni metis illn en karceron, kiam ili minacis if i tro multnom-
braj kaj faligi la muron...

Ili devis do konvinki tiujn, kiuj organizis la konstruadon
de la muro, interkonsenti por ordoni samtempan detruadon,
§tonon post §tono, ambaüflanke de la muro. E,stis malfacile,
ôar tiuj, kiuj proponis sin por tiu tasko, kredegis, ke la
aliflankuloj volas faligi la muron sur ilin, kaj el tiu kredo ili
ôerpis la necesan energion por plenumi malagrablan taskon kiel
murkonstruadon...

Intertempe la muro daüre kreskis...
Kaj daüre kreskas...

**le0(***.rxJ(16*******tt 9(t(i+l(JCl(J(tÉJ(Jçreà(J(t(J(J(*.,(r(â(*t6 *ttJÉi(*******l(*x*
Venonta debato : rrL a povo de la-amaskomunikiloir'. Estas iam bonvena

::i:l:TÏ:.::1,.':,,:*i:i.i:ii:ïlii:::::ï:*l**************************,Ê*,É
Laù komuniko de lnternacia Komerca kai Ekoqomia Fakgrupo :

Unuafoie franca Stat-oryanizaio uz.ls Esp-on en oficiala
eldonaio. Temas pri ,Répertoire des Produits lndustriels de la Meuset'
(Adresaro de la industriai entreprenoi en departemento Mozo, Francio).
Tiu bela, 96-pa§a dokumento, en AJ-formato, enhavas komence indekson
kvarlingvan (F, A, G kai Esp-o) de êiui industriai produktoi fabrikatai en Mozo.
Sekvas 195 adresoi alfabete listigitai. Tiu iniciato aspektas ege grava por la

disvasti§ado de la internacia lingvo, specife sur la tereno de la komercai
inter3an§oi. Ciu interesato povas ricevi unu ekzempleron kontraù sendo de

10 irpk-oi al iena adreso l
CHAMBRE de COMMERCE de la MEUSE, Parc Bradfer, F 55000 AAR LE DUC.

De la 27a de julio §is la 2a de aftusto okazos en EIEA de los
Caballeros (Hispanio) la 3a Internacia Junulara Renkontif,o.
Aran§ita de SAT-Junulfako, J.E.S.A. kaj kultura Komisio de
la Urbestraro de Ejea.
Ali§kotizo : 500 pesetoi (al Caia de Ahorros de la lnmaculada.Urb. 4, c/d
Jaime 10, E-5000'l Zaragoza ; Konto l 7?724-3O de J.A. Fleta).
El la programo : lnterkona vespero (27/7), Kursoi de Esp-o, Banoi kai vizito
al Ia urbo (28/7), Vizito de Zaregozo t.29/7), Debatoi, Folklora muziko "La
-lota" (1017), Vizito al ttLas Cincu Villas" ()1171, Vizito al Bolaso, Debatoi
kai fermo de la Renkonti§o (1/8).
Pliain detaloin petu de: José Antonio FLETA, S. Teresa 20-7, E-50006
ZARAGOZA (Hispanio)
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Vortoi de maliwtulo

VALO

KONTRASTOJ

La riêeco de la riêuloi estas tiel skandala

kiel la mizero de la malriôuloi. Elio Wiesel

La malprosperain landoin karakterizas granda diferenco
inter la viwimedoj de la homoi : tie la grarduloi estos
tre riôaj, kaj ta popolo tre mizera. Male, en prosperai landoi
kiet Svedf 'o, la §enerala rtôeco e§tos plt egale parti^gita.

Francio iom estis sufiôe prospero, lando. Sojne §t nwt glitos
al malprospero. Ën La daüro de kelkai monatoi -la posedantoi
ae akiioj üdis Io ÿaloron de sra horaaio duoblt§i ; samtempe
kreskts slr ntoj trotuaroi la nombro de- almozuloi. Al ttuj ôt
mi. ôiam donos tom da mono, kun bedaitro, ke mt ne po\ns pli
eftke itin hetpt. Ver§aine kelkai el ili estas mollaboremai p-ara'
/itoi, sed càrte ne ôiui, certé ne muttai. Unu et iti, sufiôe
forttka jwtüo, montrts kartonplaton kun lena surskrtbo s

Sen loboro, sen vtvrtmedoi
Akcepüs kian ain laboron.

Iuj posontoi donas al li kelkain moneroin. Nenfu proponos
ol lt la deztratan o.jnan laboron. Kiam mi rakontis tion al mia
edzino, §i hovis Larmoin en la otatloin. Kai mt, ktam mi legts
tiun surskribon, reÿenonte de la urba bazaro, mi iom hontts
pri mio korbo plena d.e aôetitai varoi. Kiom do dera.rs honti
itui rtôutoi, ki;i en luksoi restoracî.oi etspezas dekmitoin, eô
iaioje centmtloin da frankoi por wu rnanfio I' 

ies, en unu scmo Land.o, ofte en unu somo urbo, skondolo
estos tiu kontrasto inter riôeco kai mizero. Kai se ni pli\rost-
igos nton rigardan al la tuta planedo, kio skondolo, ke ni ôiu-
{age sate monfos, kaj ke pro ekonomiai ^mottvoi oni detruos
küntojn da nuiraioi, dum ie homoi kai tnfanoi laüvorte mortos
pro mahato J Nt, okcidentanoi d'e ta ftni§antq XX 

--o iar.cento,
i'o rojtas esti fteraj prl nio civtltzacio, pri nio l«tlturo! Kiom
ho ,nârcotutoj ni po'rù kuract per la mono, kiun nf fu§dediôas
al ntcj luksai "bézaroitt, per la senllmoi §umgJ.- eng.luto'tai en

h fahittcado d,e pli kaj pli perfektoi omosmortigiloi !
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fulurdo de samlandano estas krimo, sed murdo de civitano
de alia nacio en milito estas ago de heroa vrrto.

Martin Luther Kin6

Milito estas rnasakro inter homoj, kiuj ne konas sin reciproke,
profite al homoj, kiuj reciproke sin konas, sed ne sin masakras.

Paul Valéry

Bela metio, tiu de militisto : bruligi domojn, prirabi preg-
ejojn, perforti virinojn, senhavigi malfeliôulojn, masakri sen-
kulpulojn I Neniu paco, eô maljusta, ne estas preferinda al Ia
plej justa milito. Erasmo

La plej fia perforto estas tiu, kiu laülefigas kaj daürigas la
superregojn, la subpremojn kaj la ekspluatadojn, tiu, kiu prem-
egas milionojn da homoj. Dom Helder Camara

DU ilOVAJOJ
Unu prir,uta, unu publtka.
La unua venis de mlai geftloi : ÿna amiktno de tlt mortis

2|-jara.
ttHo ve! kiom d,a lunuttnoj m, vfdfs morttltt plorfs romanttka

poeto. En lia tempo ilt mortüs pro ttlangÿorott, fakte plejofte
pro ftizo. Nun tfu molsano estos ÿenkita, ta modo §anftfts,
ili mortas pro leükemto.

Ktam betaj funaj üvoj estos ttel fatôttaj ; ktam en la mondo
tiom da tnfanoi mortos pro molsato, dum ni matÿtnuloj trenas
tro longan pezan ekztstddon - ôu eblas dirt, ke la Noturo (oü
§ia "Aütorot', 'tôtopova Kretnto") estos justo, bona, bela ?

La dua notaio estos diskonigito d.e gazetoj : francai fndus-
triistoj, kun oü sen konsento de Io regfstaro, lrverfs kanonojn
kaj grandan krenton da obuzoj al la irana armeo ; dume altaj
francaj industrtistoj liverados militolh aviadtlojn al la iraka
armeo. Ttel niaj fabriki.stoj de armtloj proüzas senprefere la
du intermtlttantajn regnojn per eftkai cmcsmorttgtloj, koj helpos
ttujn dlt popolojn por interbuôad.o, kiu dcüros jam kvar jarojn.
Ambaüflanke folis centmtloi, kai tio ne estos finita.

Al ttui sfnjoroj, d.e kies ajn mano, mono estos ôiam bonwna.
&asûness üs hrsûness (Komereo estas komerco, angla proverbo).
Kai francaj laboristoî, por vfvtend stn per necesa salcjr"o, estos
objektiwi komplicoj en tiu malglorinda afero.

La unua nowio memorigos mfn pn vortoj de Han Riner :

l4

"Ne pli ekztstas kosmo ol Dio. Neniu sa§o, neniu bono ekster
la kora de la homo. La universo estos vakua , kaj la ôieLa,
kiel La belo, estas kreafo de niai okulo/t.

La dua novaio igos min opinti, ke Han Rtner estis optimisto
koncerne la sa§econ kaj la bonecon de l"a homa koro. La wti-
verso estos kruela, kaj la homo ttkretta taü bild.o de la Kre-

. ":ï: . 
" 
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ANALIZA GRAMATIKO ( 1O) La refleksivo (B)
* * tt t(.r( tt i( r( J( t( tt + tÊ t( lÊ rt rf iÊ * tÊ rÊ tÊ

substantivo, la refleksivo - en konformeco kun

"La refleksivo rilatas nur al la subjekto de tria persono en
la sama Trazo", skribis Zamenhof en Ia Fundamento; sed lia
supera lingva intuicio faris ke multfoje lia uzo ne alfusti§is
al tiu ôi principo. Tamen, gvidate nur de la intuicio kaj ne
esplorinte la motivojn, li ne povis en Ia praktiko atingi tute
koheran uzadon, kiu povus klare gvidi nin. Sed la motivoj
decidaj ekzistas ôiam en ôiuj partoj de la Esperanta gramatiko,
kaj fenerale tiuj, kiuj vuali$as per mistero, trovi§as en la
elipsoj, en la pretersilentitaj vortoj, kiel ni vidis en la ekzem-
ploj de la unua parto.

La kalzo, pro kiu oni devas multfoje ne uzi refleksivon
rilate al la subjekto, estas la elipso de la verbo esti antaü la
kvalifikoj, kie gi trovif as ôiam implicite aü eksplicite, ôar ôiu
esprimo de eco signifas, ke la kvalifikata afero au persono
estas tia. La signifo de "samideano advokato" kaj de "floro
rufa" estas "samideano, kiu estas advokato" kaj "floro, kiu
esias ru§a". Gravas memori, kô la est-nocio trovifas ankaü en
ôiuj verboj, ôar kiu man§as, tiu estas man§anta, kaj kiu kuras,
tiu estas kuranta.

REGULKOÀ4PLETIGO.
AI la Fundamenta difino estas necese aldoni : "Refleksivo

estas uzebla en la kazoi akuzativo kaj prepozitivo, ne en
nominativo, kaj ei neniam povas esti subjekto, escepte kiel
apozicio. Ekzemp le : La pronomo si ; la ref leksivo sia. "

Kiam posesivo trovif as en frazero kvalifikanta substan-
tivon kiu situas t la sub ekt ôar en tiaj kv
estas eli subko eno verbo esti
anta apartan propozicion, les estas la kvalifikata

la Fundamenta

alifikoj ôiam
sence form-

regulo - povas ril.'ti nur al ôi tiu dua subjekto. Malofte estas
necese uzi refleksivon rilate al §i, sed neniam oni povas uzi

L5



gin rilate al la §ajne sola subjekto de la frazo, al tiu, kiu
klare montri§as.

Tial frazeroj respondas ôiam al iu el la pronomaj demandoj
kia estas?, kio estas?, kiu estas?, aü kies estas?, ne ai la
adverbaj kial, kiel, kie, kiam, kiom, sur kio, kun kiu, en kiu,
k.c.

En konformeco kun la antaüa regulo, en 9 sintaksaj funkcioj
ne estas uzebla refleksivo rilate al la videbla subjekto :

l-a Funkcio : - GENITIVO.
Post la prepozicioj de aü el de genitivo neniam uzeblas la

refleksivo SIA rilate al la propozicia subjekto, ôar genitivo,
ad.iektiva, ôiam havas la signifon "kiu estas de aü el".

Ekzemploi :_

- Jozef ekvidis sian fraton Benjamen, Ia filon de lia patrino(Z).
(La demando estas : I'Kies estis filo B.?", kaj la reipoÀdo,
"Benjamen estis filo de lia patrino", t.e., de Jozef. "Benjamen
estis filo de sia patrino", neniam direndas,'ôar estas sciate,
ke ôiu estas filo de sia patrino, kiel, sammotive, ne necesas
diri, ke iu estas servisto de sia sinjoro, aü io proprieto de sia
proprietulo
- La popolo ne turnis forte sian koron al Dio de Éiai patroi(Z).
(La demando estas "Kies estis la Dio?")
- Ôiu el Ia Izraelidoj devas resti ôe la posedaio de la tribo de
liai patroi.(Z) (Kies estas la tribo?)
- Liaj filoj kaj liaj filinoj estis manfantaj kaj trinkantaj vinon
en Ia domo de ilia unue naskita frato.(Z) (Kies estis la domo?)

in havas genitivo
filon de §ia filino.

(rcies
-5r
estis

estis filo la nepo? Li estis filo de §ia filino

- En la tria tago de lia rexado li faris festenon por ôiuj siaj
princoj.(Z) (Kiu estis la tago?) Atentu, ke "por ôiuj siaj princoj"
dativa, ne havas adjektivan sencon, kiel f
- Si renkontis sian filon kaj sian nepon, la

Nio orfginala novelo: Daniel LUEZ

LA DU êtsUr-O.l
Estis tom du §ibutoj, Petro kaj Johano. Ambaü estts tojloroj

koj iris ôtumatene al la laboro, ôiu el tli aparte, al la farm-
domoj kaj kasteloi de la lando.

Iun vesperon Johano revents sola de sta laboro kaj preter-
posfs mclnovon nelo§atan kostelon. Venfs al lt la ideo üzitt
§iajn ruinojn. Li eniris tra breôo, laùtrfs longan koridoron kai
penetrts en kodukon ôambregon. Lt ektremis pro teruro :
muLtegaj nigraj hometoj rondodancis tenante sin je la manoi
kaj kantante. Unu el ili kantts jene :
Lwdo, mando, meflodo!...
kaj poste la aliaj kune rekantis .'

Lwdo, mando, mefMo!...
kaj nenton plu.

Johano jcm oùdts pri la Noktodancantoi, sed nenrom vidis
ilrn ontoùe. Por sen§ene observt ttin, ti ko§ts stn post ptltero.
Sed baldoü ilt trovis ltn, ventgts lin en la mezon de la rondo
kaj ptue kontis dancante ôirkoü ti : Ltrdo' mandro, meflsdo!
Kaj ilt dfris ol la §ibulo : r'Nu, kontu kai dancu l<un ntltt. Kai
Johano doncds koj kontts kun dlf : Lwrdo, manrlo, mefMo!...
ear b nanoi ôiam rtpetodts nur ôt ttuln ÿortoin, li dfrts al ili ;
ttKai postei Vta kanto estas ja tro mallongalt' - r'Estos ôlo.rr
- "xtàt estos ôtol xtat vt ne oldonos : "îiitdo, vend'red'olt' ?tl

- "Nu, vereltt ili ekkrtis, Itestos tre bele!'t.
Ka} tli Aoie ptukontis : Lnndo, mando, mer;lcedo, iaidro,

w;rdirvdLo!...
Kaj tli turnifis kai turni§ts kun diableca vrglo. Kiam Johano,

lacigita, dezirfs ôest, la nanoi demondts : ttKion ni donos sl
nio amtko, ôar li plibeligts nfon kanton? Kton tt volos, or-
§enton air oron, oü se it preferos, nr forigos tian §ibon.t'-- IHo jes" ekkriis Johono, se vf volus fgrprent ôi tiun malbelan
§ibon, kiun mi portos ekde mia noskifo, mi volonte losus ol
"vt. to'oron kaj la ar§entoni'r. - "Jes, ni forprenu lian §ibon!?'.
lli frotis lion dorson per mtrind.a pomado, klu tui malapertgis
ta §tbon, kaj li revents heimen rekto kai eô kiel bela l«abo.

ktam Lia amtko Petro vidts ltn, lt tidt mtris, ke ti apenaü
rekonrs tin. ttKtel? I' lt drrrs ôirkaüirante tin. ttKai üa §tooz xte
estos via §ibotrr - nQi malaperis, kiet vt mem üdasnt - ttKtel

tio okazis1". Johano rokontis ol ft sfon aventuron- t'Ha, kia
f eltôolt' ekkriis P':Lro. ttAnkoü mt iros vidt lo Noktodoncantoin
- kaj hodiaü mem!".
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pagis tion per sia mono ; per mono el §iai §paraîoi. (Kia
la mono?).

La sola malfacilaio, okaze, estas difini êu reale suplemento

estas aü ne estas genitiva.

L. Mimô
t(*t(*l+J(r(*.,(lê***********J(*** )r*)É**x***J(*J(****J(***")É***J(J(*i(JeJ(*
NovAîol oE sAT-BRo§uHsERV0 :

Baldaù estos liverebla reeldono c- la iama teksto de LANTI : rNaciismo".

Estas proiektita Ia reeldonado de la tre §atata "Laù ta fluo de l'interparolo't
de L. Bourgois. Antaùmendantoi de minimume 10 ekzempleroi Çucs speciale
rabatitan prezon,
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I..AÜTAJ INFORMOJ KAJ PETOJDum vesperi§o Petro trfs al la malnovo kosteto. Survoje ti
pripensts : Se mt volos, la nanoj forprenos mian §tbon. Sed. kiel
tto utflos al mi? Mi plaôos ol 1'unulfno - kai poste? Tio ne fetiô-
igos min! Ha, mt ja ne estos stultulo. Se lo nanoj proponos al
mt oron kaj ar§enton, mt akceptosJ Frnfrne rtôeco feliôigas.
Kiam Ii olvenis al la ôambrego, la nanoj estis jom dancantaj
kaj kantantaj :

Ltlrdlo, mando, metfrred.o,
fofuo, wrdredoJ...

ttKaj poste?" li diris.
ttPoste? Estos ôro. eu vi scüos [on plt?tt - ttCerte.tt - "Ho,

dtru §in, diru ôtnltl
Lt oldonis : ttsabato kaj dtmanôoltl
ttHo, tio ne estos bonal Tto ne rimifosJ tt fu§is ntan kanton,

kiu estis ttel ôarma.tt Petro haltfs konsterntte.
'tTamentt, dfrfs unu el la nanoj, kiu §a1his estrf lo atiajn,

ttnta amiko ogis bonintence kaj ni malprave punus lin.tr - "Estcs
ÿerelt ekkrurs ôiui hometoj l«ne. ftNu, omrkor', dfrfs la nano,
ktu unue poroHs, "kton vf deziras, la belecon oü lo riôecon?".
Ne prtpensonte Petro krifs : ttMi deztras tion, kton Johano
lcsds.r' Tuj laliabletoj tris preni ta §ibon de Johono, kai all«tr-
ante al Petro, iti fiksts fin ol lio korpo per pingletoj, kiuj en-
ürfs lion karnon suferigante tin. ttAj! aj!'t lf vekrrfs. "Ôesu, mü
petegas vtn! Ho, ho, ne tton mt volisirt - I'Des pli malbone por
viJ Kiol vi ne plt bone vortigrs tion?r'

Vane la malfeliôulo boroktrs per ôtui staj fortoj. Ki.am li
hejmentris, li estis §ihuto antaùe kaj malantaüe. Kaj li devis
porti dum sto cetera üvo, la §iOon de sto kamarado kaj la
süonJ

KIEL PROPAGANDI PRI ESPERANTO ?
Mi ricevis informilon de GROUPE DTACTION POUR LrESP-O
123 rue de Royan, F 16710 SAINT YRlElX, kies agado §ainas gratulinda. Ekz-e

§i eldonas mallongain flugfolioin en diversai lingvoi por disdoni en iu lando al

eksterlandai vizitantoi. Tiu f lugf olio estas eldonita eê en iapana kai êina
lingvoi. ôar mi devas iri baldaù en Bulgarion kal renkonti samideanoin, mi

devos kompletigi tiun laboron per bulgara traduko de la informilo. Lallo.
Noto de la red. : Okaze de la cerrta datreveno de Esp-o, G.A.E. fus eldonis
por franclingva publiko specialan po§tkarton dulingvan "Centiara iubileo de
internacia lingvo Esperanto ie servo de centiara progreso" kai glumarkoin
en la franca. Rabato por pograndai mendoi. Ni rekomendas tiuin eldona[oin
al la interesotoi.
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Sennacieca Asocio Tutmonda
67 av. Gambetta
F - 75020 PARIS

1986-O7-28

PUBLIKA LETERO
aI UEA, ILE,I, TEJO, MEM, IKUE, LIBE

Estimatai gesamideanoi,
La 27an de iulio 1981, SAT ricevis leteron de POLA ESPERANTO-ASOCIO

per kiu Qi invitas nin kai ankaù vin kongresi en Pollando en la iaro 1987.
Tiun ôi inviton ni kun kontento akceptis.

La 24an de februaro 1986, la Plenum-Komitato de SAT ricevis (preskaù

I iarojn poste) novan leteron kiu klare indikas ke PEA ne plu subtenas nian
proiekton kongresi en Polio (vidu kompletan dosieron en la aprila numero de
Sennaciulo). Malgraù la prudenta tono de tiu teksto, ni bone scias, ke sen la
subteno de PEA ni ne povas okazigi SAT-kongreson en Polio. Tiu situacio
provokas damaÇon al nia Asocio sed ankaù al la tuta Esperanto-movado. Do,
ni ne povas resti silentai pri tio. Tial ni alvokas la tutan esperantistaron
protesti êe PEA kontraù tiu diskriminacio, kaj ni forte esperas, ke vi estos
solidaraj kun nia organizo (unu el la plei malnovai pilieroi de la Esperanto-
movado).

Fronte al tiu decido de PEA, ni publike starigas al vi ienan demandon :

ôu vi tamen intencas korgresi en Pollando en 1987 kvar*arn tio ræ estas
ebligata al ni ?

Ni komprenas, ke tiu demando estas tre grava, sed kiu esperantisto en
la mondo povus kompreni, ke la celebrado de la centiara datreveno de
Esperanto en Polio povus okazi kun tiu makulo : la foresto de SAT ?

Ni sendas tiun publikan leteron al la tuta esperantista gazetaro, kai ni

senpacience atendas vian respondon.
Kun niai sennaciecai kai esperantistai sentoi,

por la Plenum-Komitato de SAT :

KreSimir Barkoviê (Qenerala sekretario)

SKIZO PRI PERSONECO DE ESPERANTISTO, T'yburciusz TYBLEWSKI. Varsovio
1986. rrRitmo", 67 p.
ôu vi scivolemas pri personeco de esperantisto ? Kvankam teorianto pri la
homa psikologio, la aùtoro, doktoro pri humanismai sciencoi, scipovas prezenti
la skizon en lingvo sufiêe simpla por ke ni, post legado de kelkai pa§oi'
ekmeditu pri ni mem.
Mendebla êe Louise MARIN, 9 rue Adrien Leieune, F 9t17O BAGNO-ET kontraù
ôeko de 45 FF (inkluzive sendkostoin).
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KRUCVORTENIGMO
de Sfinksido
(s.f. = sen finaio)

42 3 4 § G1i28 910

Horizontale :

'l . Af rika f ruktarbo.
2. Konduktubon.
,. Rilata al arbo,
el kies §elo oni ekstraktas
la kininon. - Komenc-
literoi de kataluna prof e -
soro (1891-1965), la plei

elstara figuro de la

kataluna E-Movado iam
antaù la unua mondmilito.
4. Mll. de esprimo uzata
samsignif e kiel nome.

- Sub la influo de iu

substanco kapabla roli
kiel kseno.
5. Poemeto (sJ.) - Rostita pantranôo (s.fJ. 5. Tiu de la niortintoi estas mal-
helpata de neniu. - Mara birdo (sJ.). 7. Elementa peceto. - Kondukata de

Jano Karal. 8. Malfainan. - ôiu aparta 6an§o de loko (s.fJ. 9. lom da azoto.
- Malsupera besto formanta polipoin. 10. Al ia loko. - La supra parto de homa

korpo (s.fJ.11. Troia pastro sufokata kune kun siai du filoi de du monstral
serpentoj, estas temo de fama antikva skulptafo.

Vertikab :

1. Klara Silbernik, ekzemple. 2. Alivorte, laù Grosiean-Maupin. J. Rezinoriêa
ligno (s.f.) - Tempospaco (s.f.) - Sur aùtomobilo veninta de Amsterdamo.
4. Rapida kai brila komponafo por piano. - lnklino (s.f). 5. Dolaro estas tiu
de multai el niai samtempuloi (s.f.) - Plei alta grado. 6. La baroka stilo
multe uzis §in. - Parto de spaco (s.fJ.7. Ôi bezonigas grati sin, kie Çi eni§as.

- Gento loQanta en Kambo§o. B. Literumante : taômento. - Trudherbo simila
al lamio kai nomata urtiko en multai nacilingvoi. 9. Li havas sian lokon en la

budhisma panteono. 10. Ron§ulo el Nord-Ameriko, liveranta pelton nomatan
Hudson-lutro. - Egipta Dio de la suno.

Krom la kutimai rubrikoi la venonta numero enhavos tekston de Albert
Jacquard, estro de la genetika fakrr eo la franca Nacia Instituto por demogra-
fiai stuCoi : "Rompoi", ôerpita el lia libro "ôu iiskas dan§eron la scienco?tt.

Traduko de D.C.

En tiu venonta Ll vi trovos ankal: Qisdatigan iiston de la noval abonantoj.
Ne malf ruu tiui, ki,-rj volas aldtlr :]e'-s{.riril;il irrll, ' r, r: , îr:.r arjt'.:a:.r.
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MORGAÜ VI MORTOS

ôu pouut ekzisti io, kiu malhelpos iun morti ? A4i opinias,
ke ne, ôar ôiu estas mortonta. Sed kiam mi rigardas farojn
de homoj, Sajnas al mi, ke morto esceptas ilin. Evidentifas,
ke, se oni tro pensas pri Ia morto, oni nenio estos antaü ol
morti, sed tio ne devas signifi, ke morton oni devas tute for-
Besi. Fakte, ôu ôiam pensante pri sia morto oni nenion faras
a! akiras kiel brenon ? Se jes, ôu pro tio tiuj, kiuj estas riôaj
aù/kaj eminentaj deyas hümiligi 'malriôulojÂ 

t<aj- malsaneml
ulojn, ignorante, ke ankaü ili forpasos aù aliifos ? I\4iaj spertoj
pri la vivo en mia medio igas min revema. Faroj de kunuloj
humiligas kaj tristigas. Morgaü, ankaü vi mortos, vi, kiu alt-
ifas. Jen la sola sentenco, kiu pacigas mian koron vidalvide
al faroj de homoj.

Necesas esti sur la stratoj por atesti kiel homo ne konas
homon. Kial li devas trakti aliulon ? Rigardu lin, li diras
sinestime, ke li estas ministro ; pro tio Ii ne volas obserrri la
kodon pri trafiko ; li veturis iel ajn kaj for§ovis la biciklanton
en lagunon. Jes, ôi-lasta mortis kaj la ministro nenion
diris, ôar kio estas ôi tiu senvalora aîo kaj kion §i povas
riproôi al li ? La ministro kontaktis samprofesiulojn kaj tiu
afero ne estos publikigita. He, vi, proletoj! Se vi parolas pri
tiu afero, vi esios ietita en malliberejon. Hol Morgaü ankaü
vi povos esti tia, via ministra Mo§to I vi sciu, ke viaj prauloj

Hel iru eksterenl kun tiaj flikitaj vestaîoi surkorpe vi' volas
sidiÉi sur mia kara brakse§o ? Kiu venigis vin tien ôi ? Mal-
aperu for de mia vido, sentaügulo. - Amiko, vi naskifis nuda,
kaj nuda vi forpasos. Kial do moki tiagrade samhomon Pro
lia nudeco ? Li ne estas tiel riêa kiel vi, kaj pro tio vi sub-
estimas lin. Ho, rig"ardu linl Li eliras plormiene plendante pri
sia sortol Ho vel

7

2

3

4

5

6

7
I
9

la

44

I

;13

2L

\

r''l
:ILt

f-':

:ts

:ta

.JÎi

E

"rfu
llr,
[^'f'; I



Mi ne povas manfi kun vi, ôar kiu estas ôe la kapo de la
tabio, tiu ne taügas manfi kun ni" Kial mi tiom eminenta
manfu kun polvero ? Rigardu lin, Ii ridas. E,ô lia rido estas
rnalJgrabla, malbona, kun- sendenta bu§o, He sinjorol ôu vi ne
povas demeti la okulvitrojn antaü ol rnanf i ? N,{i heipas vin
tion fari. Hal Li estas eô unuokula. Kial vi permesas, ke unu-
okululo venis tien ôi ? Polvero, ne unuokulumu min. E,ô se
necese, mi forbalaas vin ; raprde, for de ôi tie: - Ve al homol
Rigardu Ia kompatindulon! Li ne sukcesas plu manf i, ôio far-
ifas malvarma en lia bu§o kaj naüzas lin;li pene starifas, kaj
lia viza§o tute malsekifas. Li adiaüas Ia kunmanfantojn kaj
silentego superregas la manfejon.

Se Homo povas kompreni, ke homo restas homo, homo ne
spertas malbenon. Kvin fingrojn ôiu mano havas, kaj ili estas
malsamlongaj ; ni ne metas diferencon inter ili, ôar ôiu plen-
umas sian rolon. Se homo povas kompreni, ke ôiu havas
sian destinon, ne ekzistas humiligo, plendo kaj envio. Vi, kiuj
humiligas proksimulojn, sciu, ke' ankaü vi estas polvo. Polvo
ôiu estis, kaj polvo ôiu fari§os. Hel Klopodu mediti la senten-
con de Hillel: "Kio estas al vi malagrabla, tion ne faru al la
aliaj". Nur per la meditado de tiu sentenco, Homo respektus
samhomon. Jes, vi ôiuj, kiuj humiligas, sciu, ke la morto frapas
al ôies pordo, kaj la tagon de via forpaso, viaj orajoj, multe-
kostajoj, per kiuj vi altrangifas, ne sehvos vin. Ojl kia horlofo
la vivo estas I La samaj montrilgj ôiam turnif antaj indikas kaj
bonajn kaj malbonajn tempojn. Cio alii$as. Homo, komprenu,
ke kio vi estos, tio vi ankoraü neestis.

GBEGLO Koffi.

SALUTON AL LA PRINTEMPO :

Prtntempo, omiko kara, cia nomo elvokos brtlan ekflugon de
bl.ankaj kotomboj, korbon da §ojoj kaj ridetoj, plenbrakon da
amo kdi espero. Jaron post iaro ci mirigos koj rovos mtn. Kun
lo somo emocto, Io somo festo, Io somo dankemo, nt akceptas
cin.

Cia ôarmo pltbeligas ôion, ct estos kvazaù. la Princo, kitut
La Belulino otendûs post lon{Sa dormodo ; ci malf ermos lo pard-
ojn de noÿa re§lando. Dankrol ci la tero subite rodtos, kontos,
forifcs grand.eçya bukedo ni;-rltkolora : miliardoj do plontai kai
floroj denove opero.s, elkre*rkigas entuztosmajn tigajn. Ho pen-
sea, ofero de la juna sezana al" l"a rnondo, la tremetaj de viaj
velurüza§eto! ebrtigos ninl
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eU arbo iom post iom ektumtgas nor,u;h fotiojn t«rrr
ôiui nuoncoi de la verdkoloro. La hipoko§tonoj, blankaj ktel
jtmedzinoj, la persfkorboi lflin tenera rozkoloro, oferos sion
paradtzon al la eterna tero. La ôeriz- kaj ptrarboj fleksifcs
sub helaj neflfl,okonoi ; ta mttd,aj petaloj, an§ete, papttie kirt-
rfos. En la arbaroj ftuas tute fre§aj ta odoroj de ta reztno,
suko, betula siropo : ilt penetros sn mi ktel koloroj kaj bird.-
etoj. Ankaü ta §anenoj bonodoros : Ic vento tronsportos Colô-
ain, delikatajn porfumojn, s€rlros karesojn kai kisoTh sur Io
teron. eie h vivo eksplodos, §prucos kiel ora gejzero,

Vtctor Hugo talente skribis : ttLo. herbero estos ratn, la
naturo estos kontenta hovf ôion, Io spoco.omcs ; §c;hos, ke
ôio ridos kaj ke la verdaj arboj fojifcs estt en tcwto. Nokte
onr kredos oüdf ion feliôan kantt en la tnfinito.'t

La mirindafoj kreskas opud ni ôtuj ; ni §uu iltn koj dancu
nüon üWlezuron sub Ia suno de Io Sonkto Amo. Nf ekkonscfu
pri la betafoj, kiuj ôtrkaüos ntn por nutri ntajn ol«tlojn kaj
nian koron kaj donact tiluur. §ojfaskon al mclbon§onculoj.
. Kiam ni pensos pri tio, la plei bona, la ptei pura en
ni fontos el iai grandiozaj spektakloi. N,^oj pensor' kai agadoi
ôerpos stan energion et riôigaj kontemplaioj. Ju pli nü odmiros
belecon, des plf nt kapablas kref bonecon. lfal ni partoprenu
la feston de la naturo, kiu en ntn ver§as entuztasmon,
gajüglecon kaj esperon. Koj estos vere, ke ôio §ojnos reko-
menci§i kun novuj §oncoj. Nt deziros forlosü niajn malbonain
t«fiimôjn, etsprritoio jn, antaùju§ojn, ni ospiros fart§t floro por
renoskffi por plt bone ami.

En la konvala arbareto, înter la birdaj kantoj, la fingroj
de ta jrnutoj serôos ttujn de la junuttnoj. Tto estos la d.olôa
tempo de la gefianôt§o, tiu, kiun ont prenas por dfri I 'rmi
omas cfn"...

En ta kampoj, §ardenoj, arbaroj, orbustoroi, okazas la mtr-
inda kresko de la vegetala anlo. Dum kelkai semainoi,

plantoj kaj arboj liberigas ünojn da poleno i oÿuloi estos
fel«rdigttaj. Por ke la vivo daùre estu... La bestoj, insektoi,
ankaü ft§oj selcskunifcs. P or ke ta vivo daüre estu... Kta
grandega murmuro! Xtom da tremoi pro am§uo ekflugas et ta
arbetafoj en ta o.eron §orfiton de ünkai bonodoroi! Je kia
nekonata himno lelsos la efemeroi en la grandai karyoi ? Ci-
nokte lo najttngalo kontos ta amplezuron, la vtvtiilroklon.
Ho prtntemfo, iuma kaj parfuma 

- 

festo! En ciai 6hnfbrrtol
koloroj kiom da ctatôafoj, kiom da belafoil Ct forgest§as ol nt
pluvon koj froston cle lo vfntro. Danktal ct eô mclsotulbi, mal-
sonuloj denove retro\üs la esperon... Estu donkitc, kara amtko'
koj nio ekzistado estu eterno printempo. lfüchèle Frcr.d.
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eu run NUNA crv[rzAcro ESTAS plr (....) oL LA ALrAJ?
(La leganto enmetu pozitivan adiet<tivon laù sia plaôo) \

Unue mi rimarkigu : Nia civilizacio estas ver§ajne la sola,
kiu kreis mankon el abundeco.

ear la manko de laboro estas konsekvenco de tro abunda
produktado. Cetere, ôu la kono, kiun ni havas pri la mondaj
civilizacioj estintaj aü estantaj, ne estas mensogoj ? Certe,
ni malkovras, ke nia civilizacio produktas poluciojn, malfeliêon
ktp, sed êu ni ne kredas, ke §i enhavas pli da bonafoj, ke §i
eltiris multajn popolojn el profunda mallumo ? Sed rimarku, ke
ni scias malmulte rilate la neeüropajn civilizaciojn kaj niaj
konoj devenas de blankulaj raportantoj, kvazaü ôiam rilatlntaj
kun koloniistoj (militaj, civilaj kaj religiaj).

Ekzemplo : Kelkaj (?) maldekstruloj leg is ateston de
I'spertuloj, laü kiu Kanakoj estas anoj de malnova kaj evolu-
inta civilizacio... sed antaü kelkaj jaroj la gazetaro prezentis
la ribelulojn de la arbaro kiel I'sova§ulojn"... Iom pli antaüe
la vorto kanako estis sinonimo de kanibalo.

Ni scias, ke grandparto de Ia tekniko ne alportas bonstaton
sed vi diru : Ni konstruas ne nur turismveturilojn, sed ma§inojn
por pligrandigi la man§produktadon, ktp. Sed ôu utilas, se la
malsato kreskas ?

Vi diros : La malsato kreskas §uste en elvolvifantaj landoj
kaj forestas ôe la maSinposedantoj.

Eraro. Jam de pli ol unu iarcento la en Francio plej
konsumita oleo estas el arakido, planto kiu kreskas en
afrika parto, kie ofte regas rnalsato. Ni povas vidi en grandaj
vendejoj, ke multaj estas la nutraj produktoj devenantaj de
malriôaj landoj. Plie, nun la bestoj nutroproduktantaj estas
bredataj êefe per produktoj fabrikataj per importitaj vegetaloj. .1'

Aliflanke, ôu la eüropaj landoj estis pacemaj, nekruelemaj
ktp ? La historio montras al ni la malon. Ekde la Inkvizicio,
kiam oni mortigls, torturis je nomo de la sankta kredo, §is
naziismo, dum la du mondmilitoj, dum Al§eria kaj Vjetnamia
militoj, kiom da buôadoj, abomenaioj, barbaraioj I Mi ne parolis
pri Hiro§imo nek pri la fakto, ke la grandaj, modernaj Statoj
fabrikas êiam pli da armiloj kaj eê prosperas per ilia vendo.

Ni parolu nun pri la neokcidenta civilizacio.
Unue, se estas nur eta difere'nco inter Ia blankulaj landoj,

male estas por la restantar mondparto, kiu entenis multegajn
diversajn civilizaciojn kaj religiojn.

Do se en iu neeüropa popolo regis iu malbona kutimo, estas
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Brava eraro atribui al aliaj popoloj saman malvirton.
Ni povas ekscii, ke multaj neeüropaj popoloj estis malpli

bstalemaj, malpli kruelaj, barbaraj, ol la eüropaj, ke ekzistis
ôe ili multe pli da solidaremo.

Ekz. pri kanibalismo : ôar ne estis konata en Eüropo tiu
formo de sovafeco, sed ankaü ôar ni emas rigardi la pajlon
en alies okulo, ni povis malbeni fiajn adeptojn, sed ni vidis,
ke eô se oni esceptas naziismon, nia civilizacio estis mem eô
pli kruela. En kiom da landoj estis praktikata la kanibalismo ?
Kaj ôu en iu "kanibala" lando tiu praktikado estis oftega ?...
Ni rimarku, ke Iaù popolkonscia vidpunkto kanibalismo estis
kruelaôa sistemo ofte praktikata ôe ôiuj nigruloj.... kaj la
"scio" estas egala por aliaj aferoj.

La virtoj de neokcidentaj popoloj estas nekonataj. La mal-
virtoj estas trogravigataj, pliof tigataj kaj §eneraligataj.

Tio estas nur ekrigardo. Oni devas multe pripensi la aferon

por re§ustigi la f,eneralajn konojn. Tio estas ankaü alvoko al

specialistoj pri neeüropaj civilizacioj, por ke ili pli studu kaj

informu pri la temo.

Oni devas ankaü re§ustigi la konojn pri eüropaj civilizacioj.
I§i estas pli konataj sed §enerale mensogaj. Oni atentu mal-
fidi I'patriismon", ne nur Sovinismon kaj naciismon, êar necesas
multe da kura§o kaj serioza informo por klare vidi la veron.

"Pri propra afero neniu iuÉas perfekte". Do facile , ôefe en
necerteco oni donas la veron kaj la bonon al sia flanko (lando,
civilizacio ktp.) kai la malon al alia. 

L. A.

KIU KAJ KIO MI ESTAS

Estante tre modesta, mi ne estas mondfame konata. Mi tre koleras kontraù
la reklamoi, kiui kovras niain muroin, kai mi decidis §an§i mian sintenon por
fari egan propagandon pri mi mem.

Mi naski§is la 22-an de iunio 1917 en Parizo, filo de masonisto kai de

kudristino. Ver§aine estis eraro : sendi animon tiel inteligentan sur tiun pla-
nedon, kie regas ta plei granda konfuzo, plie en familion, kies instrunivelo
kai inteligenteco estis tre modestai.

Kvankam oni faris êion por malhelpi al mi sukcesi : mi preskaù ne vizitis
lerneion, dum la milito, mi suferis 5 jaroin da kaptiteco' poste mi estis nur

help§tatoficisto, êar intertenpe mia patro forlasis sian entreprenon, mi tamen

sukcesis fari kelkain komplementain studoin.
Feliêe, dum plurai iaroi m, havis inteligentain êefoin, kiui sciis uzi miain
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kompetentecoin en diversaj okazoj... poi persona profito. Kom-
preneble, ili ricevis dekoracioin kai faris promeson al mi, ke
mi estos nomita "kontrolisto", sed nur dum mia lasta jaro de
laboro, pro tio ke mi ne havis diplomoin.

Malfeliôe, aliaj ôefoi, ankaù komputilo alvenis. Nek la ôefoj nek la komput-
ilo f aris promeson al mi, kai ili opiniis, ke mi estas suf iôe maljuna por
eliri nur kun la plej alta grado por simpla agento.

Ankaù malfeliôe, mi malsaniQis monaton antaù mia foriro, kai tiam mi per-
dis preskaù 2 monatoin da jara libertempo kai da ripozkompensoj, kiujn oni

§uldis al mi. (Post 65-iara, oni ne plu raitas ricevi ion, krom la emeritan
renton ; do mi estis samtempe en malsanulelo kaj en jara libertempo aù ripoz-
kompensoi.)

Estas pro Esperanto, ke mi pli bone lernis mian gepatran lingvon, kiun mi

'rmanipulis" tre strange, miksante al Qi la stratinfanan slangon de la antaùurboi
kun kelkai kamparai esprimoi, kiuj §ajne estis amuzai, sed ne tradukeblai, ôar
ne troviÇis en la vortaroi.

Por Esperanto, mi havis plurajn profesorojn. La lasta estis Johano THIERRY,

nuna prezidanto de F.E.l. Kvankam pro aliai aferoi mi forlasis Esperanton dum

kelkaj jaroi, mi tamen kotizis al nia nacia asocio kai al SAT, kai mi estas

D.M. de UEA.

Post mia malsano, mi decidis fariÇi verkisto dulingva, kai mi komencis
skribi plurain ôefverkoin, sed, ôar mi rapide laciQas, mi skribis nur gravaln en-
kondukojn - kiel necesas por ôefverkoi - kun la unuâj kai la lastal pa§oi ;
poste, mi ne plu bezonis skribi la internajn pa§oln, ôar mi sciis kiamaniere la

aferoi fini§is.
Per tia genia metodo mi 6paris multe da tempo, kiun mi uzis por pli

seriozaj aferoj, ekzemple : ekologio. Por helpi al la naturo, mi havas ankaù

genialn metodoin. Nuntempe* mi f aras provoin sur la tereno de amiko,
en Bois-le-Roi, apud Fontanbelo, ôe la limo de la §tata arbarego. Ankaù tie
mi faros kursoin de Esperanto kai estas Quste por montri al estonta lernanto
kiamaniere skribi pri si mem al korespondanto, ke mi verkis tiun tekston.

Miai geamikoi nomas tion [Gastonafo", kai kiam novulo miras, ke mi havas

tiom da bonegai ideoi, mi frapas mian frunton kai diras : "En mia ideokesto
estas vera muzeo " kaj se la stultu-lo demandas : t'Muzeo, sed pri kio?'r, mi

respondas : "Estas la muzeo pri neatenditaioil" Kai estas vere : minuton an-
taùe, mi ankoraù ne scias kia mirinda stultaio eliros el §i.

Kiam okaze mi paneas, aù kiam mi ne plu trovas ion interesan sur

la tero, mi vokas la Eksterteranoln. Kun ili oni povas êion imagi, sed ili ne

tre Satas la Teranoin. lli asertas ke, en la tuta Universo, ne troviQas planedo,

kie la malordo estus tiel bone orqanizata. ïamen, pri mi, ili konsentas, ke mi

estas escepfo kai ke oni povus klasi min inter la plei gravai mirindafoi de la
Universo... post ôiui aliai I
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N4i restis f raùlo kai mi komprenis kial, leginte en vriina qazeLo tiun f ra-
zon r "Kiam oni amas lumon kaj sunon, ne estas amuze vivi en la ombro de
grarrda virol', Kai tiun pli personan de fraùlino, kiu helpis min por gvidr
turistojn en Parizr: : "FdziniQi kun li, kia abomenol Pripensu : viro kiu lam
scias ke oni mensoqos, eô antaù ol ni malfermis la bu§onl".

Do karai legontoi kai korespondontoi, profitu ie miai tekstoi dum estas

ankoraù tempo. Tiui iuveloi certe havos grandegan valoron... almenaù

pro sia malofteco!
Gastono

* Mi ne plu iras ai Bois-le-Roi de septembror85. Mi rras al St Brice, apud
Montmorency, en §tatan artlaron, kie mr laboras, eksperimentas, ktp, sen

oficiala permeso I

jen nun (fin)ftno de longega detuto :

CIRKLOKVADRATURO, Nombro PI, Diagonalo, Pruvo kaj fino
En Ia lasta L. mi anoncis, ke mi ôesigas senutilan pseùdopolemikon pri la

cirklokvadraturo kai Qiai akcesorai problemoi. 5ed la plej elemenla intelekta
honesteco devigas min pruvi, ke de kvar iaroi mi ne tedas la L.-legantoin per
senbazai asertoi. Mi ia demonstris, sed ne pruvis. La pruvado fakte §ajnas

unuavide neebla. Sed ôu Qi vere estas tia? Ni tui Qin konstatu.
Pri Ia nombro PI.
1o - Kiam oni multiplikas kvadratan radiuson (R') per )114i6, tio fakte

signifas, ke oni serôas la areon de kvadrato 311416-oble pli ampleksa, kies

areo ekvivalentas tiun de cirklo kun difinita radiuso. Tio supozigas, ke oni
jam antaùe dividis la areon de iu kvadrato per la kvadrata radiuso de sam-

area cirklo, kaj ricevis, kiel kvocienton, la rilaton 3r1416. Ekzemple, se oni

dividas A per B, la kvociento estas C ; kai se oni multiplikas C per B, oni

ricevas, kiel produton, la dividaton A, kun aldono de la divida relduo se

necesas. Do, se A estas 196 (areo de kvadrato) kai B 62,1+1 (kvadrata radiuso

de samarea cirklo), la kvociento estas C 1,1405 kun reziduo. Kai se mi mul-
tiplikas C J,1405 per B, mi ricevas A + reziduo = 196. Tiu regulo estas ins-
truata en ôiu infanlerneio, sed Qi nur ne estas aplikebla al 3,1416, ôar oni ne

scias de kiui A kai B 3,1416 estas la kvociento. Tial Çi ne povas pruvi sian

Qustecon per inversa operacio.
20 - Esplorante la rilatoin inter la cirklo kai la kvadrato,

ke la rilato inter la c la de ante

varias Iaù la kvarono ,ie ls diarnetro. Konsekvence, ôar oni seias per la geo-

metria kai la aritmetike solvoi de la cirklokvadratufo, ke al kvadrata kun
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latero 14 respondas cirklo kun diametro 15,8, eblas kompari kaj konstati, kiu
el 111416 kai 3,1406 estas §usta. Sufiôas dividi la areon de la kvadrato :

14 x 14 = 196 per la kvarono de 15,8, t.e. 15,8: 4 = 3,95, kai 196 z 3,95 =

49,6?025(11ô, kiu qruore estas la cirkonferenca lplgggg _dg kies
areo ekvivalentas t iun de kvadrato kun latero 14. Nur plu sufiôas kalkuli la

eirkonferencan longecon de tiu cirklo per 3r1416 kai 1,14O6 kal kompari. La

dimensio pli proksima al 49,62O25(116) estos la pli §usta.
Per 511416/ 15rB x 7,1416 = 49,61728 - 4?,62025 = + 00,0170)
Per ),14O6/ 15,8 x ),1406 = 49,62148 - 42162025 = + 00,00121

Krome per 1,14A5224/
15,8 x 1,1405224 = 49,62025(39?) - 49,62025(116) = 00,00000(016)

Do, tJ4A6 §ustas preskaù 14-oble pli ol 3,1416, kai t,14O5224 tute

§ustas §is milionono. ô"r un la apriora komparilo 196 ; ),95 = 49,62O\5016)
la kvadrata radiuso kai la nombro PI ne rolas, ili do ne influas. La eta dife-
renco per ,,1406 devenas de la rondigo de t,14Ù5?2r... kai la pli granda

diferenco per 1,1416 devenas de la troa 1 inter 4 kai 6.

Konsekvence, la konkludoj de la geometria kai de la aritmetika solvoi de

la cirklokvadraturo estas §ustaj. Al cirklo kun diametro 15rB respondas

kvadrato kun latero 14, kal la rilato inter ili estas ia 7/7,9 kai inverse 7,9/7.
La §usteco mem de tiui solvol ebligas la determinon de alia Qusta kai

konstanta rilato inter la areo de cirklo kai de §ia ôirkaùstrekita kvadrato,
kai kalkuli la cirkonferencan longecon kai la areon de tiu cirklo sen helpo

de la nombro PI. Tiu rilato estas 11271642 kun nur unu milionona eksceso.

Ekzemple, pri cirklo kun diametro 15,8. 15rB x 1518 = 249164 (areo de la
êirkaùstrekita kvadrato); 249,64 t 1r271642 : 196,000 (areo de la cirklo);
196 t 3,95 (/4 ae la diametro) = 49162025(516) cirkonferenca longeco de la

cirklo.
Mi uzis la cirklon kun diametro 15r8 kai la kvadraton kun latero 14, êar

ili konsistigas la bazon mem de la aritmetike solvo de la cirklokvadraturo' kai

evitigas tedain rekalkuladojn de novai areoi kai cirkonferencoi, sed la êi-supral
procedoi samvaloras por ôiudimensiaj cirkloi kai kvadratoi.

Pri la diagonalo.
La diagonalo estas konsekvencalo de ta cirklokvadrati§o; §ia ekspansio

estas limigata de la cirkonferenca longeco kai, pro tio, neniarn atingas sian

plenan ekspansion, kio kaùzus la detruon de la cirkonferenco, de la cirklo
kai de la kvadrato. Pro tio §i havas ia du longecoin : unu Iefektivan'r kai unu

"teorienir, kai estas paredokse, kai male al tio, kion mi opiniis, "strekebla sed

ne mezuebla". La nemezurebla estas la rqteoria[, kiu tamen restas kalkulebla.
Pro tio mi ptavis, dirante, ke la rilato inter la latero kai la diagonalo estas :

7/19, kai mi ankaù pravis dirante, ke (ti estas 719,905. La faktn, ke la arit-
metke solvo de la cirklokvadratrtro, konfirmita de la çometria' montri§as

Qusta, pruvas pri la §usteco de la I'teoria, rilato 7,/10, kai la teoremo pri la

'rkvadrato de la hipotenuzo" de Pitagoro pruvas la §ustecon de la "efektiva"
rilato 7,/9,905. Per tiu ritato la rezonado de la aritmetika solvo kondukus al
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rezultoi tute ne kongruai kun la realeco. Tiu rilato konfirmas ankaù la Qust-
econ de la rilato 7/7rg de la aritmetika solvo. ôar se la latero de la hipo-
tenuza kvadrato estas 9,905, la diagonalo de tiu kvadrato estas:
9,90-5 x 9,9O5i7 - 14,055751 kaj la rilato inter ambaù estas :

14,05575 : 9,9O5 = 1,415. Tio signifas, ke multiplikante la lateron de iu ain
kvadrato per 1,415, oni rekte ricevas la diagonalon de tiu kvadrato. Do, kun
latero 14 : 14 x 1,415 = 19,81, kiu estas la diagonalo ricevita per la arit-
metika rezonado helpe de rilato 7/1O. Kio pruvas, se necese, ke la du long-
ecoi de la diagonalo ne estas fantaziaiol, sed efektivaioi. Cetere, la rilato
719/7 ankaù eblrgas kalkuli la diagonalon de samarea kvadrato per multiplik-
ado de la diametro de tiu responda cirklo, kaj aldonante la okonon de la
diametro al Ia produto. La rezulto Qustas je unu centono. Tio montras, ke la
ttlato 7/7,9 estas la Çenerala rilato inter ôiui dimensioi de la cirklo kai de

la kvadrato. Por ricevi la "teorian" diagonalon, necesas nur uzi la rilaton
7/1O" Ekzemple, 14 x '10/7 = 20.

Jen resumitai miaj konkludoj pri la cirklokvadraturo kai Qiai akcesorai
problemoi. Nacesas nui bonvoli kontroli ilin por konstati ilian $rstecon. La

fakto, ke mi demonstras ilin en L. kal senpage, ne signifas, ke ili apriore
estas senvaloraj. Same estas pri miaj poemoj, preskaù sesmilversa verko
originale verkita err fsperanto, kiun mi p retas sendi tute senpaqe al ô

leganto| suf iôe mense liberai por mendi ilin rekte al mia adleso': B.G.Delalot,
10 Route de Serres, F 245OO EYMET, Francio.

ôr tie finiQas por mi la problemo pri la cirklokvadraturo kai pri §iai
akcesoraj problemoj. Dankon al ôiui, kiui interesiQis pri §i.

E" 
?i:J:'6/,',/21

KONSTATOJ KAJ FAKTOJ

Mi ne plu polemikos kun nia simpatia poeto kvadraturisto, ôar kun li ôia

diskuto estas vana : ni ia ne ludas sur la sama ondolongo. Mi nur konstatas
faktojn.

Unua fakto : en Ll 65, p.12, BGD ne plu insistas pri sia "logika" 311406,

kai diras, ke li uzas "kiel ôiuj" la gurditan 3r1416 (kiun li tamen nomas

trompa). Kiel la inQenierol ne inQeniaj kai la sengeniuloi, kiui sin tenas humile
al la rezultoi de simpla kalkulo. Mi notas tiun konverti§on de nia poeto al

la §enerale agnoskata (proksimuma) valoro Pi = Jr1415, kiun li tamen iu§as
falsa. La interesatoj bonvolu relegi la tutan serion de liai artikoloi, kai vidi,
ôu inter liai argumentoi estas unu vera demonstro, aù nur senpruvai asertoi.

La dua konstato eble kontentigos lin. Pri fr la in§eniero ne in§enia, kiu

mi estas, grave eraris. La §aina periodeco de la unuai ciferol 1'414,.i9is min

kredi, ke la tuta nombro estas perioda. (Min erarigis la fakto, ke en divida,
oniga kalkulo - decimalai frakcioi -, kiam aperas periodo, Qi pludJüras sen-
fine. Bona ekzemplo estas tiu donita de PMG : 140/99 = 1,41414-ktp. Sed

ne same estas en la ekstraktado de radikoi. (daùrigo sur p. 31)
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... rigardante alaüdon.

tial poemon al ôiuj, tiel poeto...

POEMO estas BOMBO 

-... 

!

- 
poeto estas alia unu teroristo,

kiu ne povis meti fikshoran bombon tien,
hazardé H sed, - bon§ance
kaj malbon§ance & rigardinte infanan rideton - tie.
tiam se li/§i ne trovis tian etan...

- 
tial poemo estas bombo

tial poeto estas tro naiva.
tial poeto estas solecor, tamen estas forta
êar li/§i havas milionon da kamaradoj aü eê geamatoj
en sia sino
tial ne êiu iam ajn povus farifi poeto,
sed poeto ne estas profesio. li/§i ne povas vivteni,
vendante peemojn. ne devus qsli llsl 

-
- 

sed ne devus ekzisti tia grundo, kie ne povas vivi
ôar, tiam sur la tero devas esti nur soldatoj kaj
- male aü same - tiuj teroristoj, kiuj metis pulvon en
sian poemon... po1/pro geamatoj perditaj r .

CU bombo ESTAS poemo \7tL I
poeto estas tiu..., kiu anstataüig-is aü -as armilon per
vortumilo
tial poemo estas, tial poeto... tamenr,
morgaù kiu ci s5fus 

- 
?

f. de S.L.A.-e frakcio

e IES Voe o (daürigodep.29)

Konstatoi kai faktoi
Nu, en matematiko oni devas ne kredi, sed pruvi kai kontroli. Mi faris kon-
trolon, kalkulante la kvadratoin de la du valoroi, la mia kai tiu de pMG
("Nombroi", p.11). Mi trovis

1,4141414142 = 1g997--.
1,41421t5622 = 1999999998-.

La dua estas multe pli proksima de 2.'ôiu, kiu scias multopliki, povas
refari tiun kontrolon.

Poste mi kalkulis ÿ2 kun 9 decimaloi kai mi trovis efektive la saman
rezulton kiel PMG z 1r4142D562-- Rai se oni daùrigas la kalkulon ie unu
plia decimalo, oni ricevas por la kvadrato unu plian 9, kio ankoraù pli prok-
simigas §in al 2. ôiu, kiu scias ekstrakti kvadratan radikon, povas tion kon-
troli.

Do, PMG estas prava, kai mi eraris. eiu matematikisto, ôu vera, êu, kiel
mi sinpretenda, devas êiam konfesi siain eraroin. Dankon al pMG, kiu montris
al mi mian eraron kai la §ustan solvon.

VALO

LA HIPOTEZO

La naturo ne estas justa. Kial ?... La plej mordanta hundo
forportas ôiam la plej bonan oston... kaj mi mem... legu kaj
pensu 1...

En iu epoko, mi estis jam plenkreskulo, studento en la
regurbo de la lando, kiu portas la nomon ',Aüstrujo". Tie, kiel
aliloke, la laboristoj de tempo al tempo strikas.

Pro tio mi vidis sur bulvardo de Vieno, nome sur la "Ring-
strasserr, malgrandan grupon de strik-rompantoj, kiuj iris
hejmen, protektate de policistoi pli multnombraj ol ili mem.

Se, en tiu epoko, mi mortpafus ilian gvidanton, mi estus,
pro tiom -da spektanta ôeestantaro, kondamnata kaj pendigata,
kaj hodiaü neniu scius, kie ripozas miaj ostoi.

Se hodiaü mi konfirmas, ke êi tiu mortpunebla gvidanto
estis I'Hitler" kaj ke per la mortigo de ununura viro, la homaro
evitus dum la dua mondmilito la mortigon de 50 milionoj da
soldatoj... nek mi, nek la mondo honorus mian "krimon,,.

Nun, Reagan kaj la êirkaüantaro preparas la trian mond-
militon per blufo de mil "Per§ingojr', ekipitaj per atomaj
kapoj - kaj mi ne scias, êu ekzistas tiom da plutonio en la
mondo, por tiom da kapoj... - kaj Sovetio devas konraüstari
tiun blufon per blufo de aliaj mil atomaj kapoj nomataj SS...
KION FARI KONTRAU TIO, kio vere povas ebligi la trian
mondmiliton ?

3L

poeto

IT't
',1

i(
;

I



La anoncoj en gazetoj, iurnaloj kaj afiSoj, la amasnranifes-
tacioj efikas neniel, êar la Generaloj, kiuj kondukas la militon
aü la kontraümilitojn, estas homoj kiel ni, ili turnas per men-
sogoi - por siaj personaj profitoj - la volon de la popolo, kiu
estas efektive je ilia servo.

Sekve, restas nur unu ebleco por sukcesi : 'rl-a milito kontraü
la militon'r. Oni devas §in organizi kiel veran militon, eô kun
io p^lia, kion la vera militisto ne povas nuligi.

Ciu oficisto, laboristo, militisto, entreprenisto, kiu helpas
la instalon aü la forsendon de la atombombo, devas esti mort-
igata sen proceso kaj sen pardono.

{ln-
ôu rrrERNAcrA LrNGvo ? \

La angla humuristo George Bernard Shaw deklaris militon kontraù la mult-
nombrai komplikaioi de la angla ortografio. Li proponis por skribi vorton "FISH"
(tio signifes fi§o en tiu lingvo) novan skribmanieron : ITGHOTI'.

Fakte, li klarigis : Oni prononcas GH kiel F, en ENCIJGH ; O = l, en WOMEN;

Tl en NATION donas 5H.
Komunikis : Laùlo

ANALIZA GRAMATIKO

Ankoraü pri la landnomoi.

En sia komento al mia artikolo pri la landnomoj, kdo Valo
ne sciis esti objektiva. Per aprobaj vortoj li deviis la akvon al
sia muelejo. Se ruj estas Fundamenta, Éia anstataüo per -l
estas kontraüfundamenta ; sed pri tio ne estu diskuto : mi ne
estas bigoto de la Fundamento.

Fakte la anstataüo 3an§is nenion I nur kreskigis la konfuzon.
Ke Lanti propagandis favore al -i, eble estas kortu§e por iuj
SAT-anoj, sed tio ne estas valora argumento, tial ke, pri la
lingvo, Zamenhof estis pli aütoritata. La solvenda problemo ne
konsistas el -uj aü -i, same taügaj, sed el simpleco, unuform-
eco kaj reguleco. Sendube la perfekta solvo estus reveni al la
sola uzo de la Zamenhofa -ui, sed senesceptigita por ôiuj lan-
doj kaj landetoj, êianr kun la suf ikso -Ërn por la landanoj.
Senpasie oni devus agnoski ke la vortoj kun <rj estas pli bel-
sonaj, êar sen hiato. Estas pli harmoniaj Francuio kai francuj-
ano, ol Francio kaj franciano, kaj estas belaj vortoj Cinujo,
Cinuiano, Japanujo, japanujano, Andorujo, andorujano, Egiptujo,
egitpuiano, ktp, ktp. Jam sur la spekulativa tereno, oni povus
ôiam lasi la land-adjektivojn sen sufikso, kaj diri : la hispana(j)
la andora(i), la germana(i), la êina(i) liryvo, moroj, popolo,
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kamparanoj.
Tiu êi solvo, absoluta kaj simpla, estus la plej proksima al

la Fundamento, kaj Ia plej sa§a. Sed probable la esperant-
istoj preferos plu pa§adi palpe sur la vojo de la rutino, kun la
okuloj fermitaj kaj la oreloj §topitaj.

L. Mimô

Por plezurigi al Yves Peyraut, jen citaio de lia malnova
amiko Kropotkin :

"La emo al interhelpo êe homo havas tiom malproksiman originon, §i estas

tiom profunde miksita kun la tuta evoluo de la homa raso, ke §in konservis

la homaro Qis la nuna epoko, tra ôiui sortobatoi de la historio. Gi disvolv-
i§is ôefe en periodoi de paco kai prospero ; sedr eê kiam la plei grandai

plagoj super§utis homoin - kiam tutai regionoi estis ruinigatai kai mortigatai
de mizero, aù §emis sub la iugo de tiranismo - la sama emo pluekzistis

en la vilaQoi kai inter la plei malriêai klasoi de la urbd ; §i plu interunu-
igis homoin, kai, kun la daùro, §i reagis eô al la minoritatoi regemai, batal-
emai kai detruemai, kiui estis §in forfetintai kiel sentjmentalan stultaion. Kal

ôiufoie, kiam la homaro devis krei novan socian organizon, respondantan

novan fazon de §ia evoluado, el tiu sama emo, êiam vivanta, la konstruema
genio de la popolo eltiris inspiron kai la elementoin de la nova Proqreso.
La novai ekonomiai kai sociai institucioi' laùmezure kiel ili estis kreitafo de

la homamasoj, la novai moralai sistemoi kai la novai neligioi originis el la
sama fonto ; kai la morala progresado de nia rsso' resume konsiderata' ape-
ras kiel iompostioma plilar§i§o de la principoi de interhelpo, de la tribo al

loQeiaroi de êiam pli kai pli multai homoi, Qis §i fine iam llamiqos la tutan
homaron, kun §iai malsamai kredoi, §iai diversai lingvoi kai rasoi."

Tiel komenciÉas la 7a êapitro de "La Interhelpo", havebla
en f ranca lingvo êe PUBLICO. Legadon de tiu libro mi
insiste konsilal al ôiuj, kiuj, prav" àü malprave, kredas sin
mem liberpensantai. Jakelino

PRI DIVERSAJ RELIGIAJ RITOT

* La 2an de novembro, katolikoj pre$as por la animoi de la
mortintoi. Antaü la unua laborkunsido dum êiu SAT-kongreso'
SAT-anoj, aüdinte la liston de la mortintoi de la jaro, silen-
tas oma§e al tiuj putrantai kamaradoi
* Kiam mi estis infano, mi lernis ôe la katolika katekismo,
ke bona katoliko devas, dum la paska tempo, konfesi siain
pekojn al pastro, kai poste partopreni en la eükaristio. Ciu-
iare dum l,a Sankta Vendredo, mia frato Roger kai lia edzino
Nicole, kiui kredas sin liberpensuloi, veturas al Nantes por
partopreni la bankedon de la liberpenso, kiu konsistas el
komuna man§ado de viando.
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x Kiam pia judo estas mortanta, li recitas la pre§on "Aüskultu,
Izraelo". Kiam liberpensulo estas mortanta, alia liberpensulo
tuj alkuras por reciti kun li ateistan kredokonfeson, ôar tio
helpas lin serene morti.

Se mi iam aüdos, ke estas projekto kanonizi Lanti-n, mi ne
miros... Jakelino (eks-SAT-ano)

LANDI.IOMOJ KAJ POPOLNOMOJ

Legante la artikolon t'Landnomoj kaj Popolnomoi" en Ll n-ro 65/87, mi

estis puSata al la partopreno en la afero. Mi ne estas gramatikemulo, sed

permesu al mi uzi la rajton prezenti la vidpunkton de pottugallingvano.
Al la aùtoro de la artikolo mi donas la konsenton pri la maniero esperant-

igi la nomon de la lando (Brasil) Brazilio, kai de la loQanto braziliano. Tamen

ne same okazas pri la esperantigo de Ia ôefurbo (Brasilia). Laù mia'opinio
estas p1i konvena kaj natura la vorto i'Braziljarrôar la tri lastai literoi portu-
gallingve formas unu silabon. Tion ôi ni devas atenti por ne tro deflank'i§i

de la originala sono.

La PIV registras la formoin Brazll/o por la federacia §tato kai Brazili/o
por la ôefurbo. Mi ne konsentas kun tiui aran§oi' kiui malproksimiÇas de la

.formo "i/o" por formi la landnomoln. Krom la formoj de PlV, en la nun pri-
traktata problemo starigas konfuzon.

Mia opinio bazi§as sur la fakto, ke por esperantigi la nomon de la lando
(Brasil) oni uzas la literon ttZtt anstataùe de ttSt' ôar êi tiu, en la portugala,

sonas kiel la unua. Do, oni povas havi la saman kriterion por esperantigi la

nomon de la urbo, ne disigante la literoin "lia" kai uzi la respondan "liorr,

"lia", kiuj estas ankaù unusilaba grupo.

Por la lo§antoj oni povas uzi la vorton braziliano, kio ne 6ainas malQusta

nek maloportuna. .

ôar la brazilianoi estas ankaù portugaltingvanoi, certe ili havas iun parolon

por eldiri pri la supra afero. Por decidi la lastan kai definitivan formon de

tiui vortoi estas konsilinde enketi ôe ili.
Poste, restas agi laù la 15a alineo de la Fundamento de Esperanto kai

atendi la estontan preferon de la espera"iillli; 
1986) Arberto pedro da s.va

Respondo al ta uLeteto el Rtünætton (p.6 de Ll 65)

- Mi legis vian verkon, mi legis "sottkunulon"...
Kai granda estas tristo'de la mia koro...

Mi gratutas ol vro skriboio koj mi miros prt üo kura§o, ôar
mt boàe sctos, ke ü riskis ne nur vicn 'tlobortr-on sed ankoü
üon vfvon, Mi ne intencos komeriti la artikolan. Mi horros en
üo regiono familianojnt separeflcoinr' kiujn mi ne volos
sufertgi. Se tro ôi ne êstus, m! po\Àis odicii ol vtc letero plur-
ain deto"lojn. Manko de munfoio (ôefe!), monko de libereco,
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malebleco uzadt La gepatran lingvon, ktp, ôtui tetne faros
montaron do ôagreno. Via lando ôtutage forcs grand.dn
po§on malantaüen, de la elektro-uzad.o al la lumigado per
\ruskkondelo (kiam onr troles), de^du diversoj tuttagai.,teleüd-
programoi ol unu solo, duhoro (ôrun tagon), blonka*figra el-
sendo.

Mt wtonte donus al vt la t,n. vtzon, se tiu de mi dependræ.
Kaj vt ne estos Ia sola, ktu deztrus veni vrvü ôi tien.(aù en
altan liberan landon). En üoj furnatoj vr ofte povis tegi
pri lo grando, problemo de la evolutntaj, kcpttolismaj landoj,
kie estos NUR senloboreco, mizero, sünmortfgodo, alkoholrsmq
malegaleco, vi vrdis fotojn pri almozuloj, senhejmaj personoi;
kiuj dormas sur lo stroto. Trotgtta ÿero, kai unuflanka realeco.
Estos ÿere, ôar ôi tte nenion oni ko§os, kontraüe. Evidente,
ôe ü almozuloj ne estos, ôar ttu profesio estos malpermesita,
Atie : de ktu peti monon, kiam nentu hcvos sufiôe. Vt bone
sctos tron.

yr kurofis esperf, ke eble iu lando enlosos vin malgraù.
sioj problemoi. Mi deziras sukceson o.l vl. Kredu min, se
Francto hezttas, estos ôar la lando estos jam plenplena de ge-
fremdutoj, ktuj ttpretendast' labort. Ankoü mt mem estos rtfu§-
inta, ankaù mi oportenos al la gesenlobonsto j, tamen mi estos
feliôa en mia. nour potrio, ktun mt forte omos. Ho, la ltbereco
estos la plej bela afero en la mondo!

A.
Ôu mi petu politikan azilon en Varsovio ?

Mi ne scias, ôu Emil Egner kutimas prediki al stultuloj aü
Safemuloj tion, kion li nomas socialismo, sed almenau du aser-
toj de lia teksto pri "nia argorPlena sociorr havas neniun racian
signifon :
x -Kiel mi povus scii, êu dum mia iusa restado en Prago, la
sekreta polico sekvis min ? Se mi tion scius, §i ne plu estus
sekretal Kion mi scias' tio estas, ke pragaj esperantistoj- ne
povas organizi aprilan feston sen iu permeso de la êehai aüto-
ritatoj, kies neceson neniu kapablis komprenigi al mia okci-
denta menso.* "ee ni jam ekzistas ja multe da milionuloj". Kiun valuton
tiom da êehoj, slovakoj kaj moravoj posedas milionope' tion
Emit Egner ne preciziSas al ni. Okcidente estas pli facile
posedi milionon da italaj liroi, ol milionon da usonai dolaro!.
Mi persone preferas posedi 2 milionojn da francai centimoj'
per kiuj mi en Prago multon Povus aêeti, ol du milionojn da
êeâa-slovakaj kronoj, kiu;, eê se ili estus eksporteblai, havus
en Strasburgo simple nehioman valoron. 
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Ôa. mi estas kompatinda franca laboristino hontinde eks-
pluatata de la franca kaj internacia kapitalismo, mi en
demandis min, ôu mi petu azilon de la ôeha socialisma

Prago

bliko. Se-d, demandinte, kiom aita estas l<utima ôeha sal
kaj mem ri.qardante en pragaj magazenoj, kior-n kosta.s dirr
varo, , ml kalkulis, ke franca ekspluatata laboristo, kiu ç()
ia mirirnr,.rmarr !;r lalit-,)n antiatarr de niaj socialaj I 0] ,
l-la!;."i 1,i,,, 1!vqll6n iuoble al'i;-rn, ûi i'ra',,ô-s ôeha laboristo,
e ri i'c::irubJii-<o, !< ic l:O;lo f

lirbcri-^s nLtI'

ôar li havas personan
ton de mia edzo, ke

en mia persona kazo, tio

de
mi

kie-i stran8a
pri tio, mi emas kredi ia aser-

senlaborulo

lan salaj ron.

PRI KVADRA ÏURO
Tiu, kiu volas ôion inventi denove,
solvita problemo kiel bone klar-

La tuta homa scienco estas ja en arkivoi.
riskas erari. La kvadraturo estas perfekté

.igis Valo. Ne ekzistas tabuo pri alia solvo sed.fakta (fizika) neebleco.
Iom da literaturo ne f aras veron el eraro. P"M.G.

Ne ôiu ."materialo" povis aperi en tiu ôr nurrlero : ôis la
venonta, espereble duobla, line rje jurrio I Kribo

Gérant & imprrmeur : Saudé, f 4"iiqû Laioqr;t lrrrbalii. CPPAP >81i51

vivnivelon egalan kiel tiun de varsovia laboristo, al kiu la

Jakelino'

KIET{ IRI CI_]ARE ?

Jen orgarrizoj, kiui proponas al ni ferilokoln malmulte kostajn, tamen tre
agrablajn:

de la Paco. Petu- informoin de TUTMONDE,* La lnternacia
Apartat l'1 l, ïIRRASSA, Hispanio.
* Esperanto Pau-Adour, Centre
F-64000 PAU (Francio)
* La Kvin Petaloi. Petu informoin de Suzanne BOURESSE,.'1 5 rue Morel-

Soeial La Pépinière, Ouj 
fl,._ . Schuman,

Payen, f 10000 TROYES.

Tio estas tute senpaga propaganC' Laülo


